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El Lonedé di Barbir!"

—==sp- ( 58 ) S

A srev pur curious ed saveir al pensir

chi s’ &in mess in tésta qui ch’ fan i barbir
. ed far meézza fésta una volta la stmana

pt’ andar;in baracca, per far dla tulliana;

I’am par una cosa acsé fora d’ misura

che me ’ dirittura

an la poss: accapir!

E acsé I’ Lonedé

am par second me \

chi prén. star avert com’ e tott i alter dé!

Al n’ & megga veéira ! Cuss’ a vol po dir quand an s’aegnuss

briga i mstir! L’ & véira che al mi 1 é diffareint, mo a-j & mi
cugnA ch’a I’ avéin in ci nualter ch’al fa al barbir.., mo se,
Indricco quell ch’ha qid buttgheina cineina dri a ch’al pastarel.
Avein avo del lit seri e po a-j’ ho finé per dari rason! E difatti
I’ & gitista! Com al dis 16, scusam : I barbir j’ han él Lonedé; Mar-
tede, Giovede e Véner ch’in dan un plnt, a 8’ ha da ubbligar dla
zéint a star 12 dur d’segnit a tirdrs el dida? Prinzipiar a star
a buttéiga sétt dé dla stméana, séinza mai aveir un dura &’ liberth ¢
Mo da quant in z3? A-j’ ho tgnd finir per dari rasdon e i han
fatt bein a tors qla meézza giurnata per psséir andar dov i volen!

Mitti mo pr’ eséimpi d’ chi omen d’ affar

_chi giren, ch’ lavouren per psséir guadagnar,

per lour j’ han bisogn, quand a 8 tratta dla barba

d’ ciappar ch’al muméint, gla giurnata ch’i garba;

invez quant j’ arrivn’, al barbir ch’ era in ozi

I’ ha ssrd 'l s6 negozi

con tant ed cadnazz:

Av pssi immazinar

s’ in & voln’ inquietar

pensand ch’ i n’ han téimp e ch’a-j’ tocca d’ turnar !

Com’ héil mo da far &1 barbir a star a saveéir cl’a-j ¢ dla

zéint ch’a di interéss 9 A-j’ avein tott i nastr’interéss! A vedd
mi cugnd, Endricco, e¢h’a Iavéin in cd nualter, che anca lo
am .dseva: Boja d’nin mond 1'¢ una vaga galé la nostra! An
s’ pol mai movers d’in butteéiga! Del volt al capita un av-
vintour: An-j’ & brisa Endricco ¢ Noncignore, 1’¢ fora a far
una barba! L’ avvintour in t1’ andar vi al le truvava int I’ ustari
16 indrétt ch’al zugava a trisétt! Un alter pr’estéimpi capitava
a la matteina un’dura ddopp ch’éra avert la butteiga : An-j’eé
al t6 padron? L’® fora a lavurar! Magara a meézzdé D era
anch a 18ts! Invez adéss con laffari d’assrar, al bada pid a
‘butteiga perché al sa ch’ I’ ha qld mézza giurnata da far isu
comod !

Adéss per truvar una cumbinazion

che lour i la ciamen strabalz d’ uccasion,

a-j €'l furastir, avvintour da risoursa,

un alter ch’ j’ ha furia pr’ en perder la coéursa

chi zeirch’ n’ al barbir perché i vren far tulétta,

ma i ciappen la strétta

ch’ in troven incion !
~ Per lour ch’ eren vgno
. Y agriva de pid

pensand a st’ usanza ch’l’ & soéul qué da no!

Dicembre, 1902,
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Tott ve béin e tott sta béin mo I’ affari di furastir al sca
per ch’el butteigh ch’ein in zéinter! Mo Endrieco, mi cugm‘i
ch’a I’avein in ca nualter, al sta zo pr’ un stradell ch’a s’ pol
dir bisogna andari a posta per truvarel! Lo i sirebalz al n’i.
cgnoss gnanch ed vesta! Basta dir che in t'al savon al sta
a la mnuda e a in t6l una bila a la volta dal drughir! Anzi
Paveva una listareina discreta e al padron vdénd ch’al n’arius-

‘seva d’arscoder al §’é dezis ed fars avvintdur anca 1o per

seuntar él crédit in tanti barb! §7ai vein di furastir 2 Buldgna
al sra pr’el premmi volt e po aneca lour i s’ daran pag e i
turnaran un’ altra volta! Scusam a-j’é mi cugna, Endrieco,
ch’a Pavein in e nualter, béin in butteiga 1’¢ soul 1o e al
fatturein. 8’ a-j’ vein un bisbgn ch’an possa far a manch, LAl
d’abbandunar la buttéiga per lassari soul al ragazzol 2 Almanch
acsé quant 1’ha qla meézza giurnata al fa el soun coss séinza
pensir e dio!

Chi provn’ a dmandar al paréir di avvintur

i vdran ch’i n’ attroven un terz ed sicur

ch’ en vol bris’ andar dal barbir a scadéinza
perché I’ & una cosa ch’ in polen far séinza;
lour volen truvar ch’ al mumeéint ch’i bisogna
girand per Bulogna

che tott seppn’ avert!

Bisdgna cunvgnir

che a -far al barbir

al n’ é da cunfonder con tant alter mstir!

$’ la foss una cosa nova dueélla d’andar dal barbir al
merquel, al sabet ¢ la dmeéndga, pazeinzia, mo 1’ & del zintu-
nara d’ ann ch’ a-j’ ¢ st’ usanza ! Com dseva mi cugna, Endricco,
eb’ a Vavein in cd nualter, al fa: E quant usava i baccalar
con el lom a oli, che alloura a &’ fava del pnadur ch? a-j’ vieva
del-j’ our, fars arrizzar con i boquel, el tusadur a la Napoleouna
o a la Fieschi e po el 8’ faven con el forbs, megga con la macchina
com’i fan adéss e i avvintur &’ pardeven del mezzi ginrnét e
i aveven pazéinzia pid d’ adeéss: Cuss’el tott st’ & sparazzisom
ch’i 8’ en meéss adoss che si han & aspttar un minut al par
chi aven la fivra? Aviv aneh dimondi! Nossignore, a-j’ho
soul quést! Alldura a vein pio tard! S’al fa tant d’andar vi,
el-j’ ein piod ’l volt ch’an s’ vedd pio che quelli ch’al tourna !
Saviv cuss’ a-j’ & la nova? A-j’ ho pora che quell ch’ha scrett
sta Canzunétta al I’ava ciappid tant con i barbir perché al
sia in débit ed quattr’ o zeinqv mis cun al 86!

An son brisa fora per dari un cunsej,

mo 'vrev diri soul chi 8’ ajostn’ a la mej
perché I’ ¢ un’ usanza ch’ la pias a puchessom
s’ i 8’ troven in massa i s’ inténden benessom,
chi 8’ metten d’accord tra padron e minester
anch seinza rigester

i s’ inténden 1 istess!

E acsé 'l Lonedé

am par second me

chi prén star avert com’ e tott i alter de!

(*) Questa canzonetta fu occasionata dall’agitazione dei lavoranti Barbieri, i quali chiedevano di potere riposare ogni Lunedi

dalle 14 in avanti.
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